L’agasse et I’ tasson

On bia gros djon.ne maule di tasson
Qui s’ purdeut po li rwe dés vias
Aveut passé I' gnat d’lé s’ mayon.
Drané mwart, i chGveut I' chavia
Que I' ramineut apres s’ teréye.

Tot d’on c6p, gn-a s’ nez qui chopiye.
« Qwe ¢’ qui c’ést d’ ¢ca por one inéye ?
Ci n’est sdr nin dé I tchinistriye »
Sondje-t-i nosse gros, tot levant s’ tiesse.
Walite on paut ! Su I' coche dins I'érnia,
Gn-a one caléye agasse que I’ twese
Avou s'-t-ouy nwar come on fornia.

Et dins s’ bétch, one béle crausse boléte.
Li song dau pouyu n’ fait qu’on todr.

« Taudje ! Dji m’ Ii va scroter s’ cassete
Rin qu’en [i fiant on bia discolrs ! »
Di-st-i 'abate( di staurés
Tot emetant come on consélier ...

« Hum...hum... bondjol nozéye mam’zele!
Come vosse pércé blanc caraco
Vos fait vosse gbje si télemint bele !
Vosse cwarps, vosse c6, mi rindenut fé.
A costé di ¢’ qui Dié v's-a d'né,
Totes vos soUs ni r'chonenut a rin.

Et dja I'idéye qui quand Vv’ tchantez,
On direut I’ vwes d’on verzelin. » (sizerin boréal)
Li mouchon fait chonance di rin ;
| todne si dri apres I’ vaurin :

« ‘| a sar one solide bioke, mi-n-ome !
S’i crwet qu’ dji m’ va drouvu m’ betch,
| 'nn’a one di broke, nom di dom’ ! »
Adon, sins pont fé d’ mirlifices,
| IT |ét toumer su s’ mouzon
Cu qui dj’ lomereu on p’tit wachis’
Qu’aveu I' gos d’on fond di scanegon.

Cu qu’ gn-a a dire :
Si t’ djodwes avou les pids d’on chwes,
Waite a ¢’ gqu’i fuche pus biésse qui twe.
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